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Misiunea in viata a lui Grigore Lese
este sd impartd bucuria cu oamenii

Grigore Lese, artistul care marcheaza
cultura acestei tari, s-a prezentat in fata
invitatilor, asa cum ne-a impartasit, in cuvantul
de introducere, moderatoarea si talentata
jurnalista Mihaela Birzila, cu dorinta de a face
oamenii fericiti, pentru ca misiunea sa in viata
este sa imparta bucuria lui cu oamenii. ;

Tanta TANASESCU, pag. 15-16 /¢ N o

Pentru Liga unitatii culturale a romanilor de pretutindeni:
dintara, dimprejursidiaspora!

Tnfiin'garea unei Ligi pentru unirea culturala a tuturor
romanilor din tara, dimprejur si din Diaspora, cu
sprijinul Departamentului Romanilor de Pretutindeni, al
ICR si MAE, reprezinta o obligatie morala pentru noua
Romania extinsa, care cuprinde oaze de spritualitate
roméaneasca in toate tarile occidentale. Roméania de
astazi cuprinde cultural si acele mici patrii romanesti
din tarile europene. Ele trebuie unite cultural, spiritual
si social. lonut TENE, pag. 4

Cine este carturarul care innobila cu numele
sau Institutul pentru Romanii de pretutindeni ?
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in onoarea acestui mare carturar nascut in Bucovina,
al carui mormant se afla in pamant instrainat, la Cernauca,
situatd la 15 km de Cernduti, Academia Romana,
imbogatitd cu un tezaur de documente, cum putine tari
din lume au, a instituit un premiu ce poarta numele lui
Eudoxiu Hurmuzachi iar Guvernul Roméniei a infiintat un
institut destinat romanilor de pretutindeni, purtdnd acelasi
nume. Din pacate, in toamna anului 2019, Guvernul Orban
a desfintat atat Institutul Eudoxiu Hurmuzachi pentru
Romanii de Pretutindeni, cat si Institutul Limbii Romane,
aflat in subordinea Ministerului Educatiei Nationale.
Dan TOMA DULCIU, pag. 3

VINTILA HORIA

cuantica drumurilor

Cristian GHICA
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Nu se invata la nicio scoala sa fii roman. Este o chestiune de laborator intern, o
meditatie asupra sinelui. Constiinta de roman se naste printr-un travaliu prelungit, care
nu se terminad niciodata.

A fi roman inseamna sd Intelegi conceptele si stradania inaintasilor, sa le imbogatesti
si sa le dai mai departe. Trecutul nostru este prezent. Viitorul, de asemenea, este prezent.| |@ ﬁ
Ca romani, nu avem decat sad trdim in prezentul Romaniei lduntrice si sa devenim o
constiinta.

Sa iubesti Romania e ca si cum ai spune ca iubesti aerul respirabil. Nu ne trebuie
enunturi patriotarde, ne trebuie trdiri autentice.
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Romania nu se descurca singura, nu
este o entitate de sine statatoare care sa isi
croiasca un destin. Cetdtenii ei sunt cei care
fac acest lucru. Normal, cetdtenii constienti de
realitatile de azi.

Romania este a fiecarui roman si fiecare
roman este Romania. Nu te reprezinti numai
pe tine ca persoana, ci reprezinti toti romanii,
esti ideea de Romania.

Oriunde ai merge, iei cu tine istoria, cultura,
traditia. Daca te faci de ras, ne faci pe toti. Daca
excelezi, suntem cu totii de fala.

Nu se fnvata la nicio scoala sa fii roman.
Este o chestiune de laborator intern, o
meditatie asupra sinelui. Constiinta de roman
se naste printr-un travaliu prelungit, care nu
se termind niciodata.

A fi roman Inseamna sa intelegi conceptele
si stradania Tnaintasilor, sa le imbogatesti si
sa le dai mai departe. Trecutul nostru este
prezent. Viitorul, de asemenea, este prezent.
Caromani, nuavem decat sa traim in prezentul
Romaniei l[duntrice si sa devenim o constiinta.

Sad iubesti Romania e ca si cum ai spune ca
iubesti aerul respirabil. Nu ne trebuie enunturi
patriotarde, ne trebuie trairi autentice.

Suntem o natiune ai caror oameni s-au dus

MNIANIL

in nalturi cu agerimea gandirii, dar care au
si coborat la adancimi nebanuite. Ei au facut
Romania posibild. NOI ce facem?

Elitele si poporul

Nu exista o demarcatie clara intre elite si
popor. Oricine din popor poate sa intre in elite.
Oricine din elite trebuie sa stie ca face parte
din popor. O elita care nu-si iubeste poporul
este cu totul alta entitate.

Numim elitd acei oameni care misca o natie
spre progres, acei oameni care isi pun inima la
un loc cu gandirea pentru slujirea unui popor.
Numim popor acei oameni care participa
catusi de putin la binefacerea natiunii, la
iubirea comuna pentru natie, la ajutorarea
semenului. Chiar si cu o vorba buna.

Azi, elitele sunt inselatoare. Fie au
parvenit, adica se prefac elitisti, fie sunt elitisti
fara popor. Sunt doar pentru ei. Au studiat, au
rumegat si vorbesc pe nas pentru a se pune pe
sine insisi in valoare.

Elitele ar trebui sa ne arate oameni cu
aplecari intelectuale, cu preocupari nobile, cu
idei inovatoare. Cu o tinuta morala ce ar putea
fi model pentru fiecare om din popor.

Elitele pot si modifice poporul. In orice
tara, elitele ar trebui sd oranduiasca viata
sociald, prin principii si reguli, prin indrumari
si previziuni, in asa fel incat nivelul de trai si
de constiinta al poporului sa creasca in mod
gradat.

UN POPOR FARA ELITE INTRA INTR-0
STARE DE LATENTA VALORICA.

Romania duce lipsa de elite. Poporul
roman este in coma identitara. Pe nimeni
nu mai intereseaza conceptul de Romania.
Nimeni nu mai creeaza emotii de unitate in
randul poporului.

Poporul roman a devenit unul de
individualitati care fac parte din aceeasi tar3,
pentru ca asa scrie in cartea de identitate.

Ori tocmai aceastd identitate este misiunea
elitelor. Misiunea de a reda identitatea
fiecaruia dintre noi si de a ne constitui intr-un
popor unit, cu o singura vointa: Romania.

Cristian GHICA

e dincolo de ger

Suntem creaturi vulnerabile si mortale; doar
Dumnezeu ne poate invesnici, salvandu-ne de la
distrugere. Fara Dumnezeu, nu avem nici o sansa la
fericire, nici o sperantd. Cu El, avem vesnicia Lui,
pe care o imparte cu noi. Sa il iubim pe Dumnezeu
mai presus de orice, sa Il iubim mai mult decat iubim
pacatul, s ne umplem de bunatate si blandete, nu de
mandrie, nu de lacomie, nu de invidie, nu de slava
desarta. Este singura Cale de evadare din moarte si
suferinta vesnica.

A fi In Rai Inseamna a fi impreund cu cei pe care
ii iubim, incepand cu Hristos. Dumnezeu Insusi va fi
cu noi, nu va trimite doar un delegat. De dragul Lui,
ne straduim sa ne schimbam. Nimic din ceea ce facem,
pentru El nu se va pierde niciodata.

Intalnirea cu Hristos Inviat este mereu un urcus,
o forma de ascensiune, o ridicare deasupra infernului
unde misuna serpii. Insusi faptul cd Dumnezeu ni se
adreseaza (prin Decalog si — mai ales — prin Hristos)
este extrem de fascinant, de incurajator, de uimitor.
Este cel mai mai privilegiu posibil. Fara aceasta
iubire, ce s-ar fi ales de noi?!

Tot ce avem de facut este sa schimbam strategia
noastra cu cea a lui Hristos. Cu siguranta, El stie mai
bine. Devenim astfel alfabetizati duhovniceste. intreg
cosmosul este creat pentru a-i fi util omului in drumul
sau catre fericire; nici o stea nu e la intamplare.

Cei in care avem incredere sunt cei care ne vor
dezamagi, cu o singurd exceptie: Domnul lisus
Hristos. Evanghelia ne spune cine suntem, unde
am vrea sa fim si cum vom ajunge acolo. Suntem
recuperati dupa o indelungatd boala a pacatului, ne
simtim rendscuti. Am scapat de teroare si de groaza,
am scapat de iad. Hristoase, slava Invierii Tale! Abia
cand aflim care este cel mai rau lucru care exista,
abia atunci apreciem cel mai bun lucru care exista.
Orice noutate are marja ei atat de promisiune, cat si
de amenintare. Avand incredere in Hristos, nu vom
fi inselati.

Dan Marcovici
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ICine este carturarul care innobila cu numele sau Institutul pentru Romanii de pretutindeni ?|
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In onoarea acestu1 mare carturar nascut 1n
Bucovina, al carui mormant se afla in pamant
instrainat, la Cernduca, situata la 15 km de Cernauti,
Academia Romana, imbogititd cu un tezaur de
documente, cum putine tari din lume au, a instituit
un premiu ce poarta numele lui Eudoxiu Hurmuzachi
iar Guvernul Romaniei a infiintat un institut destinat
romanilor de pretutindeni, purtand acelasi nume. Din
pacate, in toamna anului 2019, Guvernul Orban a
desfintat atat Institutul Eudoxiu Hurmuzachi pentru
Romanii de Pretutindeni, cat si Institutul Limbii
Romane, aflat in subordinea Ministerului Educatiei
[Nationale.

Institutul ,,Eudoxiu Hurmuzachi” avea ca
obiect de activitate sprijinirea comunitatilor de
romani din arealul istoric din jurul tarii, dar si pe cei
din diaspora.

Institutul Limbii Romaéane, creat prin Hotarare
de Guvern, in 1999, avea ca scop promovarea limbii
si culturii romane in strdindtate prin intermediul
educatiei.

Colectia Eudoxiu Hurmuzaki, aflatda Ila
Biblioteca Academiei, unul dintre marile tezaure de
documente istorice privitoare la Romania, contine
mii si mii de copii de documente, avand o valoare
incomensurabila. Este un fond fabulos, pentru a carui
valorificare au trecut multe decenii de asidui eforturi,
depuse de numerosi istorici si specialisti, care au
reusit clasarea, explicarea si editarea acestuia.
Sunt tone de documente valoroase, chiar unicate,
acoperind perioada 1218-1818.

Aproape intreaga istoriografie moderna a
Romaniei are ca fundament colectia aceasta de
documente.

Descendenti ai unei familii neaos moldovenesti,
patru dintre fii stolnicului Hurmuzachi — Eudoxiu,
Constantin, Gheorghe si Alexandru — au facut scoala
la Cernauti, continuata cu studii superioare la Viena.
Dintre toti acestia, Eudoxiu (1812-1874),
considerat unul dintre ctitorii istoriografiei romanesti
imoderne, va straluci indiscutabil, atat in calitate de
om politic (;,eliberatorul Bucovinei”), dar mai ales
ca istoric.

Desi a finalizat studii juridice (in anul 1845
devine membru al Societatii juristilor din Viena), dar
siingineresti, pasiunea vietii sale a fost identificarea si
selectarea de documente din arhivele aflate la Viena,
Innsbruck, Berlin, Munchen, Budapesta, Cracovia,
Lemberg, Stockholm, Paris, Venetia, Milano, Roma,
Vatican, Constantinopol, Sfantul Munte Athos. Asa
cum Insusi marturisea, “ocupatiunea mea principali
este exploatarea tuturor arhivelor ministeriale,
indeosebi a “Haus of und Staatsarchiv, pentru a
crie o istorie documentata a Moldo-Vlahiei, sau
Enai bine zis a natiunii romdnesti.”

Dupd moartea sa, petrecutd la varsta de 62 de
ani, tezaurul strans cu atata truda timp de peste un
deceniu, revine fratelui sau Gheorghe Hurmuzachi.
infruntind mari pericole, documentele istorice
stranse de Eudoxiu au fost trecute in mod tainic in
Romania, ajungand in final la Bucuresti.

Existand riscul iminent ca arhiva sa fie confiscata
de catre autoritatile habsburgice, Titu Maiorescu,
desi fusese proaspdt numit in functia de Ministru
al Cultelor si Instructiunii Publice, nu pregeta
sa calatoreasca la Cernauti, pentru a veghea la
recuperarea arhivei stranse de Eudoxiu Hurmuzaki si

trimiterea e1 1n tara, impachetata in lazi sigilate.

Intrand in posesia acestui tezaur, Academia
Romana infiintecazd o comisie formatd din D.A.
Sturdza, Al. Odobescu, M. Kogalniceanu, T. Rosetti,
secretar fiind desemnat I. Slavici, cu misiunea
publicarii documentelor.

Colectia Hurmuzachi a ajuns intre timp la 20.000
de unitati de arhiva. Aceasta culegere de documente
privind Istoria Romanilor a fost publicatd de
Academia Romana, timp de sapte decenii, incepand
cu volumul VII (1876), apoi volumul VI (1878) etc,
intr-o seric insumand 45 de volume, finalizatd in
anul 1942, din care un numar de 12 tomuri confin
documente adunate de E. Hurmuzachi.

Din pacate, activitatea sa politicd, ca lider al
Ducatului Bucovinei, precum §i moartea timpurie,
l-au impedicat sa-si finalizeze opera. De aceea,
volumele redactate de Eudoxiu Hurmuzachi (purtand
titlul Fragmente din istoria romanilor) au fost
publicate in limba germand, in cinci volume, postum.
Doar primele trei au fost tipdrite in traducere
romaneasca, primul dintre aceste opuri a fost tradus
si pregatit de tipar de insusi Mihai Eminescu.

Cu toate acestea, numele sdu nu apare mentionat,
lucrarea fiind formal atribuita lui I. Slavici. In finalul
acestui articol Incercam sa oferim o explicatie.

Istoricii au constatat cd, din pacate, cele cinci
volume evocate nu reflectd valoarea colectiei, fiind

=

scrise intr-un spirit romantic, fara rigori stiintifice sau
Baronul Eudoxiu Hurmuzachi

de ordin academic. In fond, nu aceasta era scopul sau,

ci mai degraba sd puna la dispozitia romanilor dovezi

istorice privitoare la trecutul acestui popor, identitatea

lui spirituald, in marea familie a popoarelor lumii.

n ciuda acestor minusuri, traducerea in limba
romana a volumului I, efectuata de Mihai Eminescu,
la staruinta lui Theodor Rosetti, este exemplara.
Stilul este curgator, propozitia este ampla, dar clara,
de o exactitate extraordinara.

Traducerea s-a efectuat in vara anului 1878,
in primul concediu oficial al Poetului, efectuat la
conacul de la Floresti, din Valea Gilortului, de pe
mosia junimistului Nicolae Mandrea, in Oltenia.
Acest prim volum a constituit un model si pentru
I. Slavici, care traduce volumele doi si trei, aparute
abia in anul 1900.

Din nefericire, la aceasta ord, celelalte volume

(patru s1 cinci) 1s1 asteapta inca traducatorul.
in vara anului 1878, Eminescu lipseste din|
reactia ziarului ,, Timpul”, astfel incat evenimentul
Congresului de la Berlin, care a avut loc in iunie-
iulie, lipseste din publicistica acestuia. Desi reusise
sd termine traducerea volumului I in anul 1878,
lucrarea este tiparita de Socec, abia in anul 1879.
De remarcat faptul cd Eminescu foloseste in
articolele sale din ,,Timpul” ( nr. 3, 4, 7, 8,10, 14
martie 1878) texte originale din Vol. VII, intitulat:
Eudoxius Freiherrn von Hurmuzaki, ,.Fragmente
zur Geschichte der Ruménen. Herausgegeben vom|
fiirstlich  ruménischen Cultus-und  Unterrichts-
Ministerium. Erster Band. Mit Portréitt Eudoxius|
Hurmuzaki. [Fragmente din Istoria Romanilor
de Eudoxiu Cavaler de Hurmuzaki. Editiunea)
Ministeriului Cultelor si al Invataturilor Publice.
Tomul intaiu. Cu portretul lui Eudoxiu Hurmuzaki”.

De ce este importanta aceasta traducere ?

in primul rand, este evident ci analiza situatiei
Basarabiei §i a Bucovinei este intreprinsd de
Eminescu in deplind cunostinta, avand la dispozitie
documente din arhivele de la Viena, culese de catre]
Baronul Eudoxiu Hurmuzachi, ziaristul aducand
argumente peste care nu se poate trece.

in al doilea rand, traducerea primului volum al
o Fragmentelor din Istoria Romdnilor” a fost unicaj
lucrare tiparita de Eminescu sub supravegherea)
sa personald, tot el facand atdt traducerea, cat si
corectura de rigoare.

Cum se explica totusi atentia pe care Mihai
Eminescu o acordd lucrdrii baronului Eudoxiuf
Hurmuzachi, stiind ca ziaristul de la ,, Timpul” nu|
este istoric de profesie ?

Desigur, dupa Congresul de la Berlin, problema
Basarabiei devenise o rani vie. in afard de valoareal
intrinsecd a documentelor aflate la Academial
Romanad, sau de relatia de prietenie cu I. Slavici,
cum se explica totusi acceptarea de catre Eminescuf
a anonimatului, desi isi sacrificase o vard intreagd)
pentru a traduce aceasta lucrare ?

Punandu-mi aceastd 1intrebare, mi-am adus|
aminte ca tatdl poetului a cumparat jumatate din|
mosia Ipotesti de la numita Eufrosina (Frosinita)
Petrino, fiica Iui Doxachi Hurmuzachi, reprezentatal
in fata autoritatilor de un ,,0arecare Hurmuzache”.
Acesta este de fapt Constantin Hurmuzachi, fratele
carturarului Eudoxiu Hurmuzachi, iar vanzitoarea
este sora fratilor Hurmuzachi. Ba, dupa cum
dovedesc documentele vremii, Gheorghe Eminovici
a avut neintelegeri, divergente si procese cu acest
Costache (Constantin) Hurmuzachi, timp de aproape
cinci ani. Cu toate acestea, Mihai Eminescu nu|
pastreaza nici o antipatie fatd de familia boierului
amintit, fiind de acord sa traduca primul volum al
defunctului Eudoxiu Hurmuzachi.

Presupun ca, pentru a nu-l supdra pe tatal
sau, destul de mahnit de pe urma conflictului cul
un reprezentant al boierilor Hurmuzachi, Mihai
Eminescu accepta sd nu figureze ca autor al traducerii
cartii lui Eudoxiu Hurmuzahi, dand astfel dovadal
de modestie, de tact, dar si de probitate morala,
recunoscand prin gestul sau valoarea de exceptie
a operei amintite, utile pentru cunoasterea istoriei
romanilor.

Dan TOMA DULCIU/Viena
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Pentru Lige uaiEl cuburale & roméniler de pretvindent:
din tara, dimprejur si diasporal

Citind cu placere si mare atentie cartea
lui loan Slavici, “Inchisorile mele”, am dat
de cateva paragrafe interesante si frumoase
despre Liga pentru unitatea culturala a tuturor
romanilor, infiintata de studentii si scriitorii
bucuresteni, in anul 1890. Aceasta liga isi
propusese sa uneasca cultural pe toti romanii
din toate teritoriile romanesti, din tara si din
pamanturile vremelnic aflate sub ocupatie
straina: austriaca si ruseasca. Aceasta liga
culturala si-a indeplinit misiunea istorica, la
care au lucrat minunat loan Slavici, Nicolae
lorga sau Vasile Parvan, ducand la Marea
Unire de la 1918. Pornind de la aceasta
idee de unitate culturala a tuturor romanilor
de pretutindeni s-ar putea reinfiinta aceasta
liga, care sa realizeze coeziunea romanilor
din tara, teritorile roménesti dimprejurul
granitelor de stat ale Romaniei si, mai ales,
cu cei aproape 8 milioane de romani din
LDiaspora. De-a lungul anilor am fost invitat
in cadrul acestor comunitati romanesti din
strainatate, odata cu lansarea ”biografiei
teologice” a Sfantului nchisorilor si cu
alte carti de istorie romaneasca sau pe linie
jurnalistica, care mi-a oferit sansa istorica
de a asista la nasterea unei Romanii noi,
a unei generatii de romani, care s-a nascut
|in strainatate, dar in spirit cultural si religios
este profund si autentic romanesca. in tarile
europene sunt cartiere si chiar orase intregi
locuite de romani, care tin legatura cu tara,
prin cultura, religie si desigur prin limba lui
|Eminescu.

In Diaspora, in primul rand, Biserica este
[factorul de coeziune nationala, religioasa
si culturald. La Viena, familia Hant a creat
cea mai puternica publicatie ”“Jurnalul
roménesc”din Diaspora, precum si Uniunea

Jurnalistilor Roméani de Pretutindeni, in
Italia, colegii de la Gazeta Romaneasca sunt
o forta de influenta a spiritului romanesc din
Occident. In Spania, prin Mircea G. Florescu,
cu “Centro Cultural La Tierra Tracia”, dar
si cu ziarul “Romé&ni in Andalucia”, precum
si cu festivalul-targ de carte al romanilor
diasporeni, s-a reusit crearea unei unitafi
culturale a romanilor din tari straine, dar care
si-au facut, prin spiritualitatea roméaneasca,
o singura Romanie culturala si unita.

De sprijin cultural au nevoie si roméanii din
Ucraina, care li se inchid scolile roméanesti,
iar preotii ortodocsi stau cu agentii SBU la
usa bisericii, fiind fortati sa tina liturghia Tn
limba ucraineana, lucru grav care nu s-a
intamplat niciodata in istoria Europei si a
lumii moderne. Romanii din Valea Timocului
fac si ei eforturi grele sa-si pastreze biserica
si limba romé&neasca. Aici primaria clujeana
a finantat o biserica si un muzeu etnografic
in anul centenarului. M-am bucurat in anii
din urma ca participant si ca martor la acest
fenomen al nasterii Romaniei din Diaspora,
unde tinerii romani nascuti la Roma, Viena,
Munchen, Madrid sau Paris isi redescopera
cu o dragoste de neinteles pentru noi cei
ramasi si blazati acasa, originile, literatura,
religia si cultura nationala. Nu va vine sa
credeti daca ati vedea adolescenti romani
nascuti in Diaspora care plang cu lacrimi
sincere de emotie vizionand filmele “Mihai
Viteazul”, ”Burebista”, “Un bulgare de
huma” sau ”"Columna” si citind o poezie de
Eminescu, Nichita sau Blaga. Pentru romanii
din Diaspora: ”Noi suntem romani” nu e un
vers dintr-un cantec, ci o stare vie de traire
acuta a sentimentului roménesc al Fiintei,
bine si genial creionat de Constantin Noica.

Tnfiintarea unei Ligi pentru unirea culturalaj
a tuturor romanilor din tara, dimprejur si
din Diaspora, cu sprijinul Departamentului
Roménilor de Pretutindeni, al ICR si MAE,
reprezinta o obligatie morald pentru noual
Romania extinsa, care cuprinde oaze de
spritualitate romaneasca in toate tarile
occidentale. Roménia de astazi cuprinde
cultural si acele mici patrii romanesti din tarile
europene. Ele trebuie unite cultural, spiritual
si social. E un paradox azi, Roméania "Mare”
se intinde cultural si spiritual intr-o mare
parte din Europa. Inaintasii nostri au reusit
in 1890 sa se ridice la inaltimea momentului,
noi, romanii de azi, vom sti oare sa unim
cultural romanii din tara si de pretutindeni?
Vom incerca sa ne unim, cei de acasa si din
Diaspora in “patria limbii roméane” cum ne
indemna Nichita Stanescu?

lonut TENE
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Es muy elocuente lo que estd pasando entorno
a Timisoara, Capital Cultural Europea 2023 con B
la que me une una gran relacion tanto emocional
como profesional, dado a esa situacion, creo [JEl

tener ciertos conocimientos de causa a la hora de §
hacer ciertas consideraciones, que desvirase a ser

tenidas en cuenta por aquellos que corresponda.
Timisoara con un posicionamiento activo
muy importante dentro de una Nacidén como la

TIMISOARA CAPITAL CULTURAL 2023
Razones de por qué y para qué

Timisoara es Capital Cultural Europea

A. CALDERON de JESUS: Critico y Analista Cultural.

Rumana, que le ha llevado como ya ocurrié en el #=

2007 con la Ciudad de Sibiu, a ser considerada por &=

los organismos internacionales, Capital Cultural
Europea 2023, orgullo éste que deberia suponer
un reconocimiento no solo para los habitantes de
esta Ciudad si no para toda Rumania.

Pero para ello no solo vale el que le den
esta oportunidad, sino que hay que hacer
todo lo posible para llegar a cumplir con los
objetivos, entre otros es hacer en esta Ciudad
una gran trasformacion tanto en lo Cultural
como en lo Social, que le lleve a situarla en el
panorama internacional. Para eso necesario
que sus ciudadanos junto con los colectivos
profesionales y sus Autoridades con su Alcalde a
la cabeza, se hagan eco de la importancia de ello,
asumiendo las responsabilidades que a cada uno
les corresponda.

Todos deberiamos ser consciente de lo que
supone la Cultura para el desarrollo social de los
Pueblos y en ello no debe ser ajena cualquier
sociedad considerada moderna como es el caso
de la ciudad de Timisoara.

Timisoara considerada como una de las
Ciudades mas antiguas de Rumania, su nombre se
debe al rio “Timis” junto a ¢l aparecio el primer
asentamiento, las primeras menciones sobre esta
Ciudad aparecieron a principio del Siglo XIII,
fueron los Dacios y Romanos los que dejaron su
impronta, ya en la edad media fue conquistada
por los Turcos y Otomanos, estando estos
representado en la actualidad en sus espacios
arquitectonicos y con ellos diversos estilos
tradicionales de diferente épocas, especialmente
las que formaron parte del reinado de Hungria,
del Imperio Otomano y Austriaco.

Es una ciudad cosmopolita que no le tiene
envidia a nadie, con esa impronta abierta, que
con cierta asiduidad podemos encontrar en tantas

otras poblaciones Europeas, lugar por el cual
pasaron muchas civilizaciones que han hecho de
ella un compendio de interesantisimas historias
que han dejado su propia huella, desde sus
origenes fundacionales hasta la actualidad.

A nadie le coge de sorpresa que a lo largo de
su historia sucedieran grandes acontecimientos,
que le ha supuesto ser considerada como una
de las Ciudades Rumanas con mayor atractivo
socio cultual, aqui y con la presencia del Reino
Austriaco se imprimio el primer periodico en
Lengua Alemana de Europa Central, siendo sede
de la primera Biblioteca Publica y archivos de las
primeras proyecciones Cinematograficas.

En consideracion a sus espacios y forma de
vida de sus habitantes, entre 1880-1914 fue la
Ciudad Comercial, Industrial, Financiera mas
importante de Sureste, siendo admirada por su
potencial en todas sus vertientes, a sin por sus
novaciones técnicas y Cientificas que dio lugar
al primer Alumbrado Publico de Europa, de aqui
parti6 el embrion que dio lugar a la que hoy se
considera el comienzo de la revolucion 1989.

La fisonomia urbanistica actual estd basada
en compaginar edificios de diseflo geométrico
secesionista con grandes masas forestales
representadas por parques y jardines que con su
Rio la configura como vinculo importante de su
paisaje urbano, los barrios modernos coligados
con los mas antiguos, hacen que sus calles y
plazas tengan una armonia de belleza que les

hace ser Unicos; en ellos esta reflejada entre
otros la influencia del estilo bizantino, que se
armoniza con la arquitectura moderna, situada en
los extrarradios de la misma, lograndose asi que
esta ciudad pueda estar en sintonia con todo lo
que de bueno se pueda extraer respecto de lo que
esta nacion ha sido y es para la Arquitectura de
Europa, con ello dio lugar a que esta ciudad fuera
considerada la pequena Viena del Este.

Actualmente es una ciudad multicultural
donde se incluye a determinadas minorias,
especialmente  hungaros, alemanes, griegos,
gitanos, serbios, bulgaros, italianos, ucranianos
o eslovacos y de muchos otros rumanos venidos
de todas partes. Razon ésta para tener muy en
cuenta las l6gicas derivaciones culturales que de
ello se desprende, pues de este flujo de variedad
étnicas, hacen de esta ciudad todo un compendio
de razones que la proyecta mas directamente al
campo Internacional.

Timisoara por su situacion geografica le
convierte en una posicion previlejada, por su
cercania a la Europa Occidental, del Este y los
Balcanes, esto le esta dando el derecho de ser en
los aspectos Sociales, Economicos y Culturales
todo un referente para un desarrollo importante
para la zona.

Esta ciudad tiene los elementos necesarios
para hacer de la Cultura todo un referente,
empezando por ser este uno de los focos
Culturales mas interesantes dentro de este Pais,
para ello disponen de Universidades, centros
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artisticos y culturales de una gran consideracion,
como también lo son el palacio de Opera, Teatros
y Museos, a los que hay que afadir un gran
elenco de espacios publicos y privados que hace
que las opciones Culturales estén perfectamente
cubiertas, para hacer posible el desarrollo de
cualquier evento con total garantia.

Con todo ello es determinante que para hacer
esto posible las Autoridades competentes tengan

INTERNA
OF PRE
AND SATIRI

|

JONAL SALON
CARTOONS
AL VISUAL ARTS

alturas de miras y hagan de este proyecto una
funcion ilusionante no solo para los colectivos
relacionados con el mundo de la Cultura, si no
para la gran mayoria de la poblacién que tiene
todo el derecho a ser tenida en cuenta.

Es de crucial importancia que se pueda
tener en cuenta la opinion y la colaboracion
de instituciones, personalidades y colectivos
que puedan aportar ideas y proyectos que sean
eficaces para llevar a cabo el objetivo final,

que no debe ser otro que posicionar la Cultura
de Rumania en el contexto Internacional y
no permitir que aquellos que con actitudes
anticulturales contaminen el especio en busca de
los beneficios propios y no colectivos.

Por ello cuando surgen los planteamientos
de como se llevaria a cabo las representaciones
y colaboraciones, ésta no debe entra en una
deriva de crear polémica como la que esta
sucediendo en torno a una de las Figuras actuales
mas emblematica del Arte y la Cultura Rumana
“STEFAN Popa POPA’S” que es reconocido
en el contexto Mundial como uno de los Artistas
mas importantes en su género que ha dado el Arte
Rumano actual, por esos méritos concedidos y
reconocidos en gran escala, se le supone un gran
aval que nadie debe ponerlo en duda y que sin
duda alguna nadie en su sano juicio deberia
desaprovechar esta ocasion, para tener como
representante e imagen a uno de los personajes
mas importante de la Cultura del Arte de esta
Ciudad y de Rumania.

Creo que es de sabio reconocer los posibles
errores, para volver a la senda que haga posible
que este proyecto unico y exclusivo solo se tiene
la oportunidad una vez, y el sentido comun nos
dice que de ninguna de las maneras se puede
desaprovechar, por eso y por el aprecio que tengo
a esa gran hermosa Cuidad, desde estas lineas
aprovecho la ocasion, para animarles a que sean
consecuentes con la importancia que tiene la
Cultura para los Pueblos.
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I. Gruparea literara clujeana dupa 1989

in perioada regimului comunist, intre anii 1945 —
1989, poezia romana a cunoscut numeroase avataruri
literare, supuse idiosincraziilor propagandiste si teziste
ale PC.R. Cu toatd cenzura impusd si a tematicii
ideologice, poetii romani au reusit sa creeze o poezie
autenticd sincronizatd valorilor modernismului si
literaturii universale.

intre anii 1945 — 1960, realismul socialist a
impus tematica principala ideologica a partidului
comunist, dar dupa 1960 poezia romana redevine la
valorile lirice ale modernismului si la conexiunea cu
marea lirica universald. Penduland intre modernism
si neomodernism se naste o pleiada lirica de exceptie,
poeti recunoscuti pe plan national si european:
Nichita Stanescu, Marin Sorescu, loan Alexandru,
Adrian Paunescu, Constanta Buzea, Ana Blandiana
sau Mircea Dinescu. Recuperarea lirismului a fost
o constanta si coordonata a acestei generatii poetice
romane, iar odata cu anul 1980 se apare la Bucuresti,
in jurul ”Cenaclului de Luni”, coordonat de Nicolae
Manolescu, o pleiada poetica intrata in istoria literaturii
romane cu numele ,,Generatia ‘80”. Cenaclul a
fost infiintat in anul 1977 si desfiintat in 1983 de
secretariatul P.C.R. al Universitatii Bucuresti, care il
considera subversiv. Volumele colective emblematice
ale grupului au fost antologiiile de poezie ,,Aer cu
diamante” de Mircea Cartarescu, Traian T. Cosovel,
Florin Iaru si lon Stratan, publicata in 1982 si,, Cinci”,
cu Bogdan Ghiu, Ion Bogdan Lefter, Mariana Marin,
Romulus Bucur si Alexandru Musina, aparuta in 1983.
Aceasta generatie poeticd s-a reintors la un limbaj epic,
la o forma de exprimare similara prozei, renuntand la
metafora si lirism, ca forma de expresie poetica. Pentru
poetii foarte tineri din preajma anului 1989, renuntarea
la expresia lirica si la metafora, a ,, Generatiei ‘807, a
dus la un blocaj al formei limbajului de transmitere a
substantei si esentei poetice.

Revolutia din decembrie 1989 a adus o descatusare
a expresiei poetice, dupa o epoca de cenzura oficiald
a regimului comunist sau de auto-cenzura, de teama
securitdtii comuniste. in municipiul Cluj-Napoca,
capitala culturala si spirituala a Transilvaniei, la
inceputul anilor 1990, in ciuda haosului social-politic
si a crizei economice, un lucru inflorea in germenii
unei libertati asumate si independente: literatura.
Atunci orasul dorea o eliberare de consumatorul
masificat de evenimente culturale ale regimului
totalitar. Acest centru universitar isi regasea valente
de producator major de creatii si opere culturale, care
au identificat Clujul pe harta istoriei literaturii romane
post-decembriste (1989). Tinerii poeti care au inceput
sa se afirme chiar din zilele revolutiei din decembrie
1989 au achiesat cu entuziasm la noile oportunitati
sociale si literare de exprimare liberd. Depasirea

Poezia neoavangardistd din Transilvania, dupd 1989.

o TENE

unei repetitii prozaice si ingustarea expresiei poetice
in manifestarile prozei, specifica ,,Generatiei ‘80, a
devenit o paradigma a poetilor romani de dupa 1990,
majoritatea fiind studenti la diverse facultati ale
Universitatii ,, Babes-Bolyai”, cea mai importanta din
Transilvania si din Romania. in anul 1991 functionau
la Cluj-Napoca, oras multicultural, doud grupari
literare de referinta.

»Cenaclul Echinox” care a fost construit 1n jurul
cunoscutei reviste literare ,,Echinox”, infiintata in
perioada de liberalizare a comunismului, toamna
anului 1968. Poetii de larevista ,,Echinox” continuau o
traditie modernista, cu un lirism discret, fara sa incerce
sa depaseasca paradigma acestui curent literar si fara
sa experimenteze forme de expresie exceptionale
si radicale. Acestia continuau sincronismul liric
modernist prin poeti ardeleni ca Adrian Popescu, Dinu
Flamand, lon Mircea, lon Muresan sau lon Cristofor.
O altd grupare poetica s-a nascut pornind de la fostul
cenaclu al publicatiei ,,Napoca Universitara”, de
dinainte de 1989, care s-a coagulat apoi sub o noud
forma si denumire, in jurul ,,Cenaclului Zalmoxis”,
infiintat de un grup de studenti entuziasti, la Casa de
Cultura a Studentilor, care doreau sa destructureze
limbajul poetic comun si sa restaureze o noua expresie
poeticd, cat mai ineditd si socantd, care sa trezeasca
cititorul din letargia limbajului liric modernist, deja
clasicizat.

Genul liric si creatia poetica clujeana reprezenta
un adevarat ,, Keine” al limbajului literar romanesc din
acei ani. ,,Anul ‘93” nu a fost pentru poetii clujeni un
titlu de roman celebru, scris de Victor Hugo, ci un timp
de referinta, o ,,cronica” a afirmarii lirismului in mod
plenar in urbea de la poalele Feleacului, anul in care
au debutat poetii reprezentativi din tanara generatie
post-decembristd. Efervescenta lirica la inceputul
anilor 1990 a atins cote sublime in Cluj-Napoca,
care a devenit un adevarat incubator de opere literare
originale si inedite in peisajul Romaniei post-moderne.
Un grup de tineri poeti rebeli fata de traditia literara au
inceput sa se afirme 1n revistele literare ale epocii si sd-
si slefuiasca talentul
in celebrele cenacluri

locale: ,,Zalmoxis”, Sprijinirea editaril, tipariri g distribuiri
» Ditamai Poezia” ziarulul ROMANI N ANDALUCIA
sau ,,Echinox”, ca

o reactie negativa

la ”proza liricda” a
YGeneratiei "80”.
Eram student la
Istorie cand a aparut,
in anul 1991, un articol e
critic si programatic
din revista ,, Tribuna”,
semnat de poetul Ion
Muresan si intitulat
wLupii  tineri  din
poezia romdneasca”,
in care se facea un
elogiu pertinent al noii
generatii  fulminante
de poeti avangardisti
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E posibil ceva mou in poezie?

Buteanu, lonut Tene sau Adrian Bumb. Aceastd
generatie liricd post-decembristd se slefuia sub
bagheta unor maestri straluciti ca Teohar Mihadas,
Mircea Muthu, Petru Poantd, Constantin Zarnescu
sau lon Cristofor. Se reinnoda legatura literara,
printr-o ecuatie simbolica ,transcendentala”, dintre
perioada interbelica, maturitatea liricii optzeciste
si neoavangarda post-decembristd. Se aduceau in
peisajul liric teme noi, Indraznete si combustii interne
inedite, care aruncau in aer o gramatica fosilizata de
limbajul de lemn ,,comunizant”, in plus, se propunea
0 ,indrizneald” a metaforei nemaicunoscutd pana
atunci, ce amintea de ,,Cabaretul Voltaire” din 1917
al lui Tristan Tzara.

La cafenelele literare din oras, ,,Croco”,
wArizona”,,,Ema” sau la Casa de Cultura a Studentilor
se scria poezie pe servetele, pagina de garda a cartilor
cumparate din anticariate, pe biletele de dragoste sau
pur si simplu pe tichete de biblioteca (B.C.U.).

in anul 1993 au debutat in volum o pleiadi de
poeti clujeni, care au intrat in dictionarul de istorie
literara a Clujului. Semnalul l-a dat Horia Muntenus,
cu placheta ,,Joan”, o sinergie intre precepte preluate
din crestinismul cultural si neo-modernism. A venit,
apoi, poetul Adrian Bumb cu volumul ,,Neopoesia”,
lansat la Libraria Universitatii din oras, in prezentarea
lui Ton Muresan, o incercare de a rupe poezia de
traditia optzecista, consideratd prea prozaica. Tot
la aceeasi librarie, personal am lansat volumul de
versuri avangardiste ,, Bal ca-n iad”, (Ed. Zalmoxis),
prezentat de Teohar Mihadas, Constantin Zarnescu,
Adrian Bumb si Horia Muntenus, ce incerca sa sparga
toate canoanele literare ale epocii. Viitorul profesor de
la Filosofie Alexander Baumgarten a debutat in acelasi
an cu placheta de versuri ,,Jed”, promovatd de poetul
Adrian Bumb. Criticul de film, de mai tarziu, [.P. Azap
a debutat editorial tot atunci, cu volumul de versuri
wAutoportret cu masca”, care a si fost premiat de
Uniunea Scriitorilor. Poetului Dumitru Cerna 1i aparea
volumul de debut ,,Cirese amare”, iar Adrian Suciu isi
publica fulminant volumul ,,E toamna printre femei
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si in lume” (Ed. Echinox), cu o prefata de profesorul
universitar Mircea Muthu. Tot in acel an publicau sau
debutau in revistele literare Flavia Teoc, Sorin Grecu,
Alexandru Halmageanu, Daniel Mosoiu sau Victor
Tarina.

Istoria acelei epoci nu a fost scrisd exhaustiv.
Criticul literar Petru Poanta a relatat comprehensiv
despre “Generatia ‘93” in ,, Dictionarul cu Poeti”, iar
opera acestor poeti a fost prinsa in lucrarile de licenta,
masterat si doctorat al absolventilor de Filologie.
Clujul liric al anilor ‘90 a devenit un model de urmat
de tinerii poeti romani din Transilvania.

Avangarda poetica postdecembrista a avut
doud valente metaforice axiologice contrare.
» Fracturismul” poetic, care rupea versul de traditia
poetica moderna, urmand un optzecism radical si in
esenta anti-liric, era o manifestare a prozei in versuri,
fara metafora si fior poetic, o insiruire de cuvinte in
stil DADA, cu ruperea oricarei intelegeri si combustii
interne a metaforei perenizate, izvorate din sufletul
universal al emotiei, care este de fapt poezia. Tot
din avangarda anilor ‘20, reprezentatd de Tristan
Tzara, Dimitrie Stelaru, Geo Bogza, Geo Dumitrescu
sau Marcel lancu, se revendica si orientarea poetica
whilenarista” de dupa 1989 din Transilvania. Spre
deosebire de fracturisti si ,,optzecisti”, a rasarit o
generatie liricd noud, nascutd din combinatia dintre
epic si liric, dintre traditie si innoire radicala: poetii
wmilenaristi” din jurul Gruparii ,,Zalmoxis”

.ﬂ-'J.I.ra.l-

ozl s o, Fancl v

, care au
luat limbajul poetic avangardist si i-au dat continut
prin asumarea lirismului tragic al poetilor interbelici,
redescoperiti dupa 1990 — Lucian Blaga, Vasile
Militaru, Nichifor Crainic, Teohar Mihadas sau
Dimitrie Stelaru. Poetii clujeni din noua generatie de
dupa 1989 s-au autodenumit si ,,milenaristi”, cuvant
cu o semantica dubla: apropierea tensionata a anului
2000, ca imitatie a celebrului ,Anno Domini 1000,
dar si promisiunea tensionatd a renasterii printr-un
nou inceput asteptat al unei cifre rotunde. Poetii,
care isi trdiau viata in anii ‘90 in boema tensionatd
a cenaclurilor clujene si in zbuciumul zgomotos
al istoriei, in asteptarea anului 2000, ca trubadurii
medievali, nu au refuzat lirismul si metafora ca
expresie poetica sau metafizica. Tehnica ,,cuvintului
tdiat”, ca o expresie a simbiozei polivalente a versului,
era incarcata de fiorul metaforic al modelelor si tréairilor
unei credinte in puterea adevarului si frumosului.
Poetii ,, milenaristi” post-decembristi au devenit niste
marturisitori ai credintei emotiei lirice prin vers. Au

fost cuprinsi de o fervoare lirica aproape religioasa. In
cenaclurile avangardiste si in manifeste zgomotoase,
poetii milenaristi post-decembristi clujeni propuneau
0 viziune poetica atipica: ancestrald si tensionata
a cautarii originilor si doreau a da noi sensuri
necunoscute versului. Poetii clujeni de dupa 1989 s-au
facut iubiti sau urati pentru crezurile lor lirice expuse
intr-o maniera radicala, intre sensul primordialitatii si
noutatea absolutizanta a formei.

Abia recent, in anul 2020, la Editura Casa Cartii de
Stiintd s-a cristalizat critic, intr-o carte, prima istorie a
poeziei postdecembriste din Cluj-Napoca. Este vorba
de studiul ,,Poefi clujeni postdecembristi”, scris de
redutabilul critic literar Adrian Tion. Lucrarea este
o radiografie complexd a fenomenului liric de dupa
revolutia din decembrie 1989 in Romania. Intocmita
cu acribie si atentie la detalii si semnificatii, compusa
intr-un stil penetrant si pretios, cartea lui Adrian Tion
surprinde fenomenul liric postdecembrist clujean
mai putin cunoscut marelui public de poezie. Este o
waltfel” de istorie literara ,,calinesciana” (George
Cilinescu) pentru poetii romani din Transilvania.
Autorul s-a concentrat pe grupul literar de la
»Cenaclul Zalmoxis”, infiintat la Casa de Cultura a
Studentilor in 1991, si al poetilor care au gravitat in
jurul acestei sinergii lirice anvangardiste, cu accente
pseudo-rebarbative de limbaj. Gruparea poctica a
fost o incercare curajoasd de restaurare a legaturilor
cu lirica interbelica si o revoltd impotriva ,,poeziei-
proza”, promovata de poetii optzecisti, care construiau
un ,ermetism” prozaic. Poezia post-decembrista
clujeand a retrait creativ un paradox: pe de o parte,
revenea la innoirile de limbaj ale lui Tristan Tzara,
Ilarie Voronca sau Marcel lancu, pe de alta parte,
recupera metafora interbelica transfigurata si slefuita
in temnitele comuniste. Nu intdmplator poetul detinut
politic Teohar Mihadas a fost unul dintre mentorii
» Gruparii Zalmoxis”.

Adrian Tion face suma acestor poeti intr-o
maniera eseistica, trecand prin critica, teorie si istorie
literard. Este un pas livresc plus valoric la fascinantul
w»Dictionar Critic” al lui Petru Poanta, care a cuprins
poetii postdecembristi clujeni. E, de fapt, prima carte
de critica, teorie si istorie literard care asaza poetii
clujeni postdecembristi in panteonul liric national si in
ierarhia valorilor culturale. Adrian Tion ne explica cu
acribie argumentul isagogiei literare regionale: ,,La 30
de ani de la Revolutia Romdnd (acest proiect a inceput
in toamna anului 2019), prezentul volum ilustreazd
succint creatiile literare ale celor 30 de poeti clujeni
afirmati in jurul grupului «Zalmoxisy sau in afara
lui, subliniind contributia fiecaruia la innoirile
limbajului si iesirea din tiparele tabuizante ale epocii
anterioare. Punctul de interes al acestui demers critic
se coaguleaza in jurul dorintei de a inregistra in
istoria literara a Clujului postdecembrist fenomenul
poetic pornit din jurul cenaclului «Zalmoxis» si al
membrilor lui. «Gruparea Zalmoxis» a functionat ca
un fel de fratie a scrisului, angajament respectat de
participanti, luati de valul inflacardrii confraterne.
Unii dintre ei au evoluat spre poezie adevaratd,
altii au ramas doar cenaclisti zelosi, dupd cum se
intampla. Cativa au decedat intre timp, dar important
este pentru istoria literard sa ramdnd intipariti
in timp impresia acestei coeziuni entuziaste. Unii
au activat, e drept, si in cadrul «Echinox»-ului
de la Filologie, in efemerul «Amanet» sau in alte
cenacluri, marcand rezultate remarcabile, asa incdt
nu puteau fi ocolifi. Cu totii au performat in anii
desprinderii de comunism §i e important sa se stie
ca in acel timp euforic si bezmetic s-au consumat
nigte energii creatoare intrutotul remarcabile in
promovarea innoirii lirismului”.

In prefata cartii, istoricul literar Mircea Popa
surprinde si clasificd generatia ,,moud” poctica

clujeand in registrul ierarhic si valoric al literaturii
romane. ,, Este astfel firesc ca in urma evenimentelor
din decembrie 1989, percepute ca o «revolutie», sd
socotim momentul ca pe un reper $i sd ne raportim
la el ca la un nou inceput. In ultimd instantii e vorba
de timpul in care se coaguleazd si se afirmd o noud
generatie literard. Si putem vorbi astfel de o asa-zisa
generatie «noudzecisti», iesitd la lumind dupd acest
eveniment, odatd cu proclamarea noilor valori etice,
morale sau chiar politice, care nu mai sunt obligate
la constringeri, la cenzurd si autocenzurd. Odati
cu prabusirea ideologiei comuniste, prin actiuni
politice categorice, vechile slogane si rigori impuse
de ideologia dictaturii au dispdrut cu desavirsire si
avem de-a face cu un discurs liric care se respecti
doar pe sine, se bizuie doar pe valorile traditiei si se
poate afirma sub un nou soare al poeziei, al gandirii
si al experientei poetice iesite de sub obrocul unei
dictaturi care controla pana si modul de a fi al
omului, al culturii, al literaturii. Anul 1990 poate
fi socotit ca un an de inceput pentru un nou val
liric, aparut in contextul libertitii depline de a se
exprima pe sine si lumea la care se raporteazd. In
acest fel, toti debutantii in poezie de dupa acest an
pot alcatui impreund o primd generatie a libertdatii si
a expresivitdtii eului poetic.”

Poetii clujeni au adus ,intorsdaturi de metafora”
neasteptate sau termenul ,cuvantul taiat”, intr-o
incercare usor disperanta pentru adversarii lirismului.
Instrumentul de critica si istorie literara pe care il ofera
publicului Adrian Tion este salutar si salvator pentru
o perioada istorica care a eludat si ignorat valoarea
generatiei lirice postdecembriste. Despre aceasti
generatie au mai aparut volumele ,,Antologia poetilor
postdecembristi” (1996) si ,,Poezia noastra cea de
toate zilele” (2004) de lonut Tene, ,, Dictionar de poeti
— Clujul contemporan” (1998) al lui Petru Poanta,
»Tonomat de vise. Liceeni poeti” (2002) si ,,Clujul
literar. Dictionar ilustrat (1900-2005)” ale Irinei
Petras si ,,Anul ’93. O privire asupra fenomenului
poetic clujean dupa 1989 pina in 2000” — Studiul
wPoeti clujeni postdecembristi” — a contribuit
la largirea perspectivei analitice si a perceptiei
fenomenului liric clujean.

Ce aducea nou generatia post-decembristd din
Ardeal dupa 1989 — o combinatie a substantei lirice:
emotia, cu forma radicala a ratiunii: limbajul. Apar
notiuni noi in lirica romaneasca: ,,cuvdntul taiat”,
wversul inversat”, versul fracturat”, ,,descarcerarea
cuvintului” (de sensul initial), toate intr-o ,,gramaticd
proprie”, alaturi de un cuvant polisemantic si o sintaxa
care avea legatura doar cu o noua realitate propusa de
poetii post-decembristi din Transilvania, cum afirma
criticul literar Petru Poanta in ,, Dictionarul de poeti”
(Ed. Culturala Forum, 1998). Poezia noii generatii era
asumata, ca o forma de exprimare extrema a emotiei
lirice, paradoxald, printr-un limbaj polisemantic, avand
un mesaj propriu, intre tainic si indescifrabil. Cuvantul
poetic detinea secretul unei expresivitati vituperante.
Poetii clujeni au abordat, cu un curaj necunoscut pana
atunci, siluirea sintaxei si perceptiei lirice, pentru a
turna noi forme de expresie a emotiei lirice. Titlurile
cartilor mele de debut pot explica spiritul polisemantic
al epocii: ,Bal ca-n iad” (Ed. Zalmoxis, 1993) si
wRosi de luna” (Ed. Mesagerul, 1997). ,,Bal ca-n iad”
este in acelasi timp ,,bal in iad”, dar si numele unui
joc sportiv regional, ,,balcaniada”, tocmai in timpul
sangerosului razboi din fosta [ugoslavie.

Generatia poeticd de la Cluj-Napoca a fost o
renastere intr-o maniera post-moderna a poeziei
romane, un inter-textualism rendscut intr-o abordare a
formelor lingvistice foarte indraznete.

(Conferinta sustinuti la Universitatea Complutense,
din Madrid in 21 octombrie 2022)

Continuare in numdrul viitor
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Prof. Dr. Silvia Marcu:

Frontiere fluide pentru polenizarea umanitatii

Interviu realizat de Laura Citdilina Dragomir

Continuare din numarul 15

Vecina Romaniei, Ucraina, este de cateva luni
un teatru de razboi. Populatia si-a demonstrat
solidaritatea. Se practica insa si o rentabilizare
a frontierelor, la nivel de politici de stat?

Silvia Marcu: Cred cd deocamdatd nu..
Romania este ,,ultima tara de frontiera” a UE
si a NATO, 1n acest razboi. Cred ca a demonstrat
si demonstreaza intr-un mod exemplar sprijinul,
solidaritatea. Asa cum o fac si aproape toate
celelalte tari europene. Sincer vorbind, merita
sa faca parte din acest spatiu ,,Schengen”. Dar,
cateodata, cand esti doar ascultator... mai ai de
asteptat... Consider cd Romania ar trebui sa se
impuna mai clar in Europa, sa aiba o voce mai
ferma. Oferim, dar dorim sa primim si noi in
schimb, ceea ce meritam de atata vreme. Poate
ultima vizita a Presedintelui NATO in Romania,
cu prilejul intalnirii ministrilor de externe, zilele
trecute, sa ajute in acest sens.

Politicienii vin putin in Diaspora si se pare cd,
in afara alegerilor, nu se prea poate face nimic
ca sa se vind mai mult. Protagonismul colectiv nu
functioneaza la solicitari ci la interese. Posibil
ca ,straindtatea“ sa justifice obiective politice
de care n-are nicio idee?

Silvia Marcu: Da, este posibil. Cum spuneam
mai devreme, interesul este sd existe aceastd
wStrainatate”. Dar nu este doar cazul Romaniei,
Spania are din ce ce in ce mai mult aceeasi
realitate. Este de fapt, lumea actuala cea care a
creat acest tablou strategic de cosmopolitizare
sociala... Revenind la Romania, totusi, parca in
ultimul timp, au existat cdteva vizite oficiale. in
aceasta toamna au sosit in Spania de exemplu,

Ministrul de Interne, Ministrul Romanilor de
Pretutindeni, Presedintele de Guvern. Acum sa
vedem si rezultatele acestor vizite. Suntem in
asteptare.

Limba si cultura sunt factori identitari care
asigurd continuitatea. Suntem natiunea care
domiciliaza in locurile cele mai neasteptate. Ce
mdsuri concrete credeti cd s-ar putea adopta cand
se vorbeste de aspecte atdt de importante precum
conservarea culturii traditionale romdnesti in
spatiul diasporean?

Silvia Marcu: Chiar daca partial, cateva
masuri cred ca s-au luat, pentru ca exista scoli cu
predare in limba roména cam 1n toate tarile cu o
diaspora reprezentativa cantitativ. Existd acorduri
guvernamentale, si la nivel de Comunitati
Autonome. Dar realitatea este ca nu putem aduce
Romania in Spania... Este nevoie de o artd a
dualitatii, cea de a Invéta sa traiesti aici, fara sa-
ti uiti radacinile. De a te intalni, asa cum o fac
Asociatiile romanesti la final de saptamana, de
a organiza activitati culturale, de a continua sa
traim Intre doua lumi. Si se poate! S-a demonstrat
ca se poate. Este nevoie si de sprijinul familiilor,
pentru ca micutii romani sa nu isi uite tara de
origine. Parintii sa le vorbeasca in limba romana
de la nastere.

Politic vorbind, nu am mari asteptari, cel
putin imediate. Consider ca Institutul Cultural
Roman are o activitate bogatd si frumoasa in
ceea ce priveste mentinerea traditiilor, si cred ca
o face in toata lumea. Dar ar trebui, In modesta
mea opinie, sa implice mai mult comunitatea de
cetateni romani care locuiesc in tarile de adoptie,
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in acest caz, In Spania... Sunt si aici artisti,
scriitori, nu e nevoie ca la un Targ de Carte, ca
cel din Retiro, de exemplu, sa venim mereu cu
aceeasi scriitori de acasa, din tard. Exista oameni
din diaspora cu talent. Si chiar am observat ca
scriu bine. Ar trebui promovati mai mult!

Astazi  politica, in lume, este mai mult
despre imagine decat despre ideologie. Suntem
martorii unui nationalism care stie sa opereze cu
prioritdtile alegatorilor? Nici mdcar nu ma refer
la indeplinirea lor efectiva.

Silvia Marcu: Da, aveti perfecta dreptate,
suntem martorii unui nationalism care stie
cum sd manipuleze alegatorii. Si imaginea este
importantd, mediile de comunicare. Desi eu
continui sa cred in ideologie. Probabil pentru ca
asa m-am format, ideologia este baza in politica,
si Statul de Drept nu poate functiona dacd
ideologia nu stie sa-si aplice principiile.

Intermediaza nationalismul intre actualii
proprietari  ai  lumii?  Se  imprietenesc
nationalismele intre ele? Se poate vorbi de o
intersectare a nationalismului de rezistentd cu
cel revendicativ?

Silvia Marcu: Desigur, este o intrebare
delicata, dar da, vorbim clar despre o intersectare
anationalismului de rezistenta cu cel revendicativ.
Exemplul este acest razboi pe care il trdim la
portile Europei, si care este un razboi de fapt cum
bine ziceti intre marile puteri ale lumii.

wLas Fronteras de Jupiter”( Adarve, 2022) a

SILVIA MARCU

IS FRUNTER IS

CRITAT womrts
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surprins §i a convins. E o carte care v-a reunit cu
dumneavoastrd, inainte de toate. Afi fost tentata
sa inlocuiti din amintiri? Nu tofi avem curajul
sd povestim despre noi pana la punctul in care
poate repercuta in viata prezentd.

Silvia Marcu: Aveti dreptate. ,,4 surprins i
a convins”. Multumesc sincer pentru aprecierea
dumneavoastra!!! Si aveti perfectd dreptate,
,» m-a reunit cu mine”!

w»Las Fronteras de Jupiter” este un roman de
fictiune, redactat la a treia persoana, in care am
impletit parte din experienta mea. Fiecare autor,
fiecare roman in parte are ceva autobiografic
in continut, si autorul care nu recunoaste... nu
spune adevarul. Stim acest lucru.

Consider ca romanul este important pentru
cititorul spaniol, pentru ca redd viata cruda a
unei societati pe vreme de dictaturd. Si viata unui
migrant in Spania.

Aceastd carte, la care eu sunt scriitor si
observator in acelasi timp, fard sa critic, fara sa
judec, ci doar utilizand metafora si simbolismul
pentru a explica realitatea, md onoreaza ca
persoana si ca cercetator. Tin la aceasta carte mai
mult decat la toate celelalte carti stiintifice la un
loc. Si sunt 7 ca numadr... Existd persoane care
au afirmat ca este un text ,terapeutic”. Nici pe
departe. Este literatura pura, meditatd cu atentie,
lucratd cu rafinament, cu jurnale din studentie in
fatd, realizata ca pe o bijuterie de suflet. Cand il
scriam, simteam profund sensul literaturii in sine,
si bogitia conceptului de ,,experientd” a unui
cercetator.

Si inca ceva...nu inteleg aceastd teamd a
multor scriitori de a fi, s spunem, vulnerabili in
fata cuvantului, in fata metaforei. Vulnerabilitatea
si adevarul sunt cele mai importante ,,arme” ale
scriitorului, ale fortei umane!!!

Adevarul unei epoci de trista amintire nu are

=

de ce sa repercuteze in viata mea stiintifica. Stiu
sa fac diferenta. Si adevaratii cititori o apreciaza.
Viata mea ca cercetdtor se vede cu ochiul liber...
e limpede, transparentd. Romanul este un roman.
Si nu trebuie sd conving pe nimeni. Fiecare
cititor este liber sa traga concluzii. Sa ramana,
sau sa plece. Cartea merge... Functioneaza, dupa
patru prezentdri publice. Si vor continua aceste
prezentdri... A fost si este cel mai frumos cadou
al meu pentru anul 2022.

In acelasi timp primesc premii pentru
cercetare. Deci toate lucrurile merg perfect la
acest capitol!!!

Redactati articole stiintifice, e parte a
activitatii - dumneavoastra zilnice. Va mai
tradeaza invelisul academic atunci cand scriefi
literatura?

Silvia Marcu: Da... cum sé nu. Ce intrebare
frumoasa! Dar fenomenul se produce si invers.
Daca va uitati cu atentie, pe retelele de cercetare
»Researchgate” sau pe ,Academia”, cam
toate articolele mele stiintifice incep cu un titlu
metaforic: ,,Tears of time” sau ,,Emotions on
the move”, printre altele. Dar acest lucru ajuta,
aduc noutate si sunt atractive pentru cititor. lar
editorii si revizorii stiintifici anonimi apreciaza
enorm acest lucru. Pe urma, normal, lucrarile
sunt pur stiintifice, si doar din cand in cand
utilizez metafora, pentru a oferi ,culoare”
cercetarii. Si cu literatura se intampld la fel.
Concepte stiintifice apar, ca si in cadrul acestui
roman. Cu modestie spun ca acesta este un stil
particular al meu. Si cred ca nu toata lumea care
este cercetator stie sa scrie literaturd. Si mai stiu
cd scriitorii nu obisnuiesc sd fie si cercetatori,
chiar daca ,,cerceteazd” continuu in memoria lor,
pentru a... mai scrie o carte! Tocmai de aceea
sunt fericitd. Sunt capabila sa le fac pe amandoua.
Scrisul este pasiunea mea din copildrie. $i, mai
ales, sunt multumita pentru ca am gasit ,,miezul”,

punctul de uniune intre
cercetare si roman, si am
fost capabilda sa lansez
aceasta carte la momentul
oportun.

Exista oameni
polenizeaza,
Marcu?

care
Silvia

Silvia Marcu: Cred cd
da, si este chiar de dorit.
Schimbul generational de
care vorbeam mai Inainte,
trebuie sa se produca.
Nimeni nu este etern. Sunt
multi tineri talentati, care
imi spun ca @i inspir”,
imi multumesc deschis
wed exist in viata lor”.
Ce cadouri minunate!!!
Imi iubesc studentii din
toatd lumea pe care i-am
avut, sau pe care 1i am
chiar acum, pentru ca
sunt indrazneti, activi,
rezilienti, rezistenti.
Tinerii americani sunt mereu in contact cu mine,
chiar daca timpul trece. Tinerii romani la fel, nu
fac distinctie, pentru mine sunt toti egali. Multi
tineri 1si iau doctoratul, isi deschid afaceri, exista
tineri romani exceptionali in toatd lumea. Dorinta
mea ar fi sd ajunga sa-si indeplineasca visurile,
intr-o lume precara si foarte dificila, o adevarata
sfidare pentru tineret. Cateodata, i-as vrea mai
activi pe tinerii romani, sd aplice, sa se prezinte
la posturi publice in egalitate de sanse!!! De ce
nu??? Sunt pregatiti, capabili sa o faca!l! De
multi ani doresc sd creez o echipd de cercetare
la CSIC alcatuita din tineri romani capabili, care
sd poatd duce stafeta mai departe... dar daca
nu vin, nu apar, nu ma cautd, eu de unde sa-i
gasesc? Bine, este nevoie si de un nivel numit
wexcelenta” pentru a lucra la CSIC, dar cum am
spus, romanii tineri sunt capabili. Ii astept. .. si se
prezinte la burse, la posturi.

In buna parte, visurile deja se implinesc
crezand in ele. La Vanatori Galati, cineva a stiut
asta.

Silvia Marcu: Da, visam cand eram copil.
Asa cum viseazd toti copiii. Dar sincer sa va
spun, nu mi-am imaginat cd munca $i pasiunea
te pot ajuta sa te realizezi pe un taram la care
nici nu indrazneai sa visezi, in vremuri de trista
dictatura, cand nametii iti acopereau casa...
si tu, adolescentd fiind, citeai ,,Don Quijote
de la Mancha”, la flacira sobei. In cazul meu,
realitatea a depasit visul de la Vanatori. Pot sa va
asigur. Pe pdmant iberic...

Mii de multumiri pentru intrebarile
dumneavostra de suflet, si pentru acest interviu
generos, bogat unde am putut sa ma exprim asa
cum sunt! In limba noastrd, in frumoasa limbi

romdnd.
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BRANCUST

— UN MARE POET

Cu ani in urma am cunoscut-o
pe Ana Calina Garas in Bucuresti.
Era prin 2018. Publicase cartea
care se numeste “Print al
formelor pure”. Este vorba
despre Brancusi. Am intrebat-o
de ce a ales acest titlu si nu mi-a
raspuns, in schimb mi-a povestit
cum a ajuns sa scrie aceasta carte.
A fost o jumatate de zi placuta si
lunga. Am vorbit améndoi si nu a
fost nici pe departe un monolog
din partea ei. A fost o intalnire
memorabila. Se indragostise
de Brancusi in adolescenta. Tsi
imagina ca a stat de vorba cu el
la marginea necioplita a muntelui,
cand marele sculptor datea viata
si grai pietrei, muncind si gandind,
asfel incat in fata operelor lui simti
inteligenta, filosofia si psihologia
autorului, dar si sudoarea muncii
lui. ”Sa crezi ca un demiurg,
sa poruncesti ca un rege si sa

B s

PRINT AL FORMEI PURE
AnA CaLINA GARAS

muncesti ca un sclav”, sunt
cuvinte pe care i le atribuie lui
Brancusi in cartea pe care mi-a
semnat-o cu drag.

Imi aduc aminte c& atunci
cand am abordat tema titlurilor
la Bréncusi, Ana s-a asezat
parca visand si mi-a spus ca
toate operele Iui Tmpreuna (si
doar Tmpreuna) cu titlurile, sunt
adevarate poeme.

De aceea emit si semnez
urmatorul document:

DECLARATIE

Subsemnatul Marin Dumitrescu,
declar urmatoarele:

In adolescentd am auzit de
Brancusi, am citit despre el, am
vazut niste fotografii cu o parte
din operele lui si am vizitat Masa
Téacerii, Coloana infinitului  si
Poarta sarutului. Pe atunci scriam
primele versuri. Incoltea in mine
poezia.

L-am asezat in tandra mea
congtiintd ca pe o mare valoare
culturala pe care am asociat-o
de pe atunci cu un sentiment de
mandrie patriotica.

Mi-am dat seama céa operele
lui Bréncugi emanau psihologia,
cultura, filosofia si reflectau viata
marelui sculptor.

Despre Constantin Brancusi
s-au Sscris si s-au spus atétea
cad nu credeam ca se mai poate
adauga ceva degsi de céte ori
pronunt titlurile sculpturilor lui, nu
_ pot sa nu cad pe ganduri. Este
| ceva straniu, ceva Inaltator
~ care ma transporta, ma scoate
din realitate intr-un extaz, intr-o
euforie care pluteste chiar
. deasupra pietrei sculptate de

el.
Tot timpul vietii am simtit si
amganditlucrurile acestea side
\ aceea am hotaréat ca astazi sa
declar in fata dumneavoastra
. cd Bréancusi a fost un mare poet
| si sunt de acord cu Ana Calina
Garas ca titlurile operelor lui
dau sens si sustin, contureazé
forma sculptatd a pietrei si
doar impreuna sunt adevarate
poeme.
19 februarie 2023 - Torrejon de Ardoz

Marin DUMITRESCU

Sambédta le fusese lungd

L CLiga, acest
calea hotarat pe
Desi cu desculta p

i 5t bine unui oltean, preot
toate scriitor autentic si penet

Viorel Ploesteanu

ISBN:976-1.919729-36.3

..cu multd osteneal3,
asa ca abia asteptau sa li se
puna odata fnainte si ultima
farfurie, cu o felie de cozonac
si o bucata de carne. Era
miezul noptii cand se ridicara
sa plece. Copilul adormise cu
capul alunecand, incet, dinspre
piept spre poala bunicii. Frigul
care-l ntdmpina la iesirea
din cortul cenusiu il necdji,
trezindu-l. Nunta ramase in
urma, cu lautarii ragusindu-si
somnul si cu alergatorii speriati
de cealaltd zi de munca ce
avea sa rasara acuma, iute.
Inainte, negura prinse putere
si cainii se Tnversunara in a le
certa tropaitul printre pietrele
prafuite de pe sosea. Copilul
se facu martor uimit al curajului
de neinteles al celor mari de
a trece linistit printre bulgarii
de intuneric, printre linile de
lumind ale vreunui bec chior
pus la doliul de la drum al
unei case ftriste, printre fiuitul
infricosator al unei pasari din
teii batrani dintre garduri ori prin
fosnaitul de groaza al plopilor
fnalti, fusiformi si solemni, de la
scoala. 1l cuprinse uratul si se
ghemui si mai mic pe umarul
ciolanos ce-si facuse mila sa il
culeaga.

Acasa, se incalzi, picotind,
langa vatra. Se auzi un zgomot,
se zdruncina casa, bunicii
zbierara, satul tot incepu sa
necheze si parca si luna fisi
impinse mai tare lumina spre
bataturile oamenilor. Mamaia
crezu ca e un tanc, c-au venit
rusii, iar tataia zise Ce-ai, fa?!

- Povestiri de pe lumea cealalta

LCLita

I C. Lita

Povestiri

de pe lumea cealalta

ITACA

2022

Ca e cutremur... Marul din
gradina paru ca se pravale pe
casa, iar stalpii prispei statura,
un pic, in cumpana rostogolirii
spre fantana. Trecu. Bunica
isi spala copilul pe picioare
la marginea curtii, n buza
tarénei, cu o oala arsa de
pamant. Cu ochii dupa stele si
cu urechea la broastele ce se
auzeau dantuind la Magura,
baiatul atipi si se trezi de
cateva ori cand pe un picior,
cand pe un altul.

Tataie, ce ie ala cutremur?,
intreba intr-o doara, bucuros
sa-si vada talpile luna.
Pacatele mele, ma, taica...
Pai, na, pamantul, tot, sta pa
0 apa mare. in ia cade, dan
cand in cand, uite, asa, cét-
un bulgare, cat-o piatra. Apa
plescaie si face valuri. Noi ne
miscam, atunci, mai tare sau
mai incet, ca acu. Parc-am fi,
asa, p-o coaja da ou. Or p-o
coaja da nuca, tot un drac!

Adormi repede, cazand
spre o negura vrasmasa de
ape, iara si iara. La sféarsit, cu
valuri gata sa inece lumea,
visul il trezi in lumina tacuta a
duminicii. Pe colful de aproape
al mesei, ca o prescura
profana, o bucata intarita de
cozonac, pe un servetel alb
ca de nunta, 1l astepta sa
manance.

I. C. LITA,

Scurte povestiri de pe lumea cealalta,

Editura Itaca Publishing House,
2022
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VINTILA HORIA

cuantica drumurilor

Vintila Horia (pseudonimul literar al lui
Vintila Caftangioglu) s-a nascut la Segarcea,
la 18 decembrie 1915 si s-a stins din viata la
4 aprilie 1992, la Madrid, capitala unde s-a
exilat din 1953. A facut parte din misiunile
diplomatice, la Roma si Viena, pana in anul
1944, an cand a fost internat, impreuna cu
sotia sa, Olga Teohari, Tn doua lagare de
concentrare. A fost eliberat in iunie 1945,
insa obligat sa traiasca Tn exil, mai Tntai n
Argentina, apoi in Spania, unde se stabileste
definitiv.. n 1960, publica la Paris romanul
Dumnezeu s-a nascut n exil (un best seller
mondial) pentru care primeste Premiul
Goncourt, devenind primul si ultimul romén
care a primit acest premiu de excelents,
l&sat mostenire de fratii Goncourt, cei care
infiinteazé Academia care le poarta numele.

Romanul e un jurnal imaginar, pe care
scriitorul Ovidiu I-ar fi tinut In exilul sau din
Tomis, Constanta din Romania de astazi, in

care a fost surghiunit de imparatul Augustus in anul 9 d.Hr.; acolo si-a petrecut ultimii opt ani ai vietii, asteptand iertarea lui Augustus si a lui
Tiberiu, urmasul sdu, care nu avea sa vina niciodata. Conditia de exilat a lui Vintila Horia insusi si coincidenta ca Ovidiu si-a petrecut exilul
in Romania, patria autorului, favorizeaza in aceasta lucrare o abordare multilaterala a sentimentelor exilului: singuratatea, dorul, uitarea

lenta si speranta nepierduta de a reveni.

Din 1964, studentii spaniolii frecventeaza cursurile, din sali arhipline, sustinute de Vintila Horia la Facultatea de Stiintele Comunicarii
din cadrul Universitatii Complutense din Madrid, mai apoi, la Facultatea de Filosofie si Litere din cadrul Universitatii Alcala de Henares.
Urmeaza sa primeasca un al doilea premiu de prestigiu: Dante Aligheri, Tn 1981.

Majoritatea operei sale literare, formata din romane si eseuri, este scrisa in limbile franceza, romana si spaniola. Amintim
trilogia exilului: Dumnezeu s-a nascut in exil (1960), Cavalerul resemnarii (1961), si Prigoniti-l pe Boetiu (1983); O femeie pentru
Apocalips (1968), Calatorie spre centrele paméantului (1971), Un mormant in cer (1987), Recucerirea Descoperirii (1992).

Interviu realizat de DANA OPRICA

E absolut normal ca un profesor de
limba roména ca limba straina sa intrebe
motivele pentru care cursantii —ajunsi la
0 anumita varsta— studiaza limba romana
in capitala Spaniei sau sa intrebe ce stiu
despre Romania. Acest ce stiu se traduce
in aspecte concrete si, printre altele, se
ajunge la pictori, sculptori, scriitori. Ceea
ce pare mai neobisnuit e ca unii cursanti sa
afirme ca studiaza limba romana pentru ca
era limba profesorului la ale carui cursuri
veneau studenti de la toate facultatile, ca
abia incapeau in aulele Facultatii de Stiinte
ale Comunicarii din cadrul Universitatii
Complutense din Madrid, pentru ca era limba
celui care a introdus in Spania dezbaterea
despre implicatiile filozofice ale noilor stiinte:
fizica cuantica, astrofizica (iTmpreuna cu alfi
doi romani: Lupasco si Nicolescu), limba
celui care a fundat revista Futuro presente,
o referinta culturala pentru elita spaniola din
anii 70, limba scriitorului de care auzisera
citindu-i interviurile cu personalitati ale
timpului: Jung, Heisenberg o Jiinger, grupare
in cartea Viaje a los centros de la tierra.

Ca printr-un joc al soartei, acelasi profesor

de limba roméana ca limba straina, in 2013,
incepe o serie de emisiuni saptamanale cu
si despre roméani in orasul Collado-Villalba,
la 40 km nord-vest de Madrid, localitate in
care a trait Vintila Horia.

Dana Oprica, profesor si realizator de
emisiuni de radio in limba romana vede, de
la fereastra cladirii Radioului, El Escorialul
si Valle de los Caidos, aceeasi priveliste pe
care ne-o creioneaza Vintila Horia in cartea
Marilenei Rotaru, Intoarcerea Iui Vintila
Horia (p. 22): “De la fereastra de sus se
vede Escorialul si crucea de la Valle de los
Caidos... Ma uit la Escorial si vad singurul
imperiu just care a existat pe lume si care a
fost Imperiul Spaniol. Ce alta tara si-a propus
sa cucereasca lumea ca s-o crestineze si sa
faca din toti oamenii niste fiinte egale?!”

Adoracién Alvarez Pefia, fosta eleva a
lui Vintila Horia la Facultad de Ciencias de
la Comunicacion, le-a vorbit romanilor, la
radio, “asa, ca in Cervantes, intr-o limba
extrem de nuantata, plind de intonatii,
pura ca muzica” (Rotaru, 2002: 22) despre
profesorul a carui amintire o insoteste mereu
si caruia ii datoreaza devenirea. De patru



Frati de grai, frati de trai

Romani in Andalucia

Romaéni in

ANDALUCIA

pag.13

ani de zile, Adoracién Alvarez Pefia, Dory
pentru prieteni, frecventeaza cursurile de
limba roména ale Institutului Cultural Roman
din Madrid, gratie caruia s-au intalnit Dana si
Dory, miscatad de o permanenta neliniste de
a cunoaste locurile, limba, oamenii, tara din
care a rasarit profesorul Vintila Horia.

Dana: Propun sa ne intoarcem in timp
si s& vorbim de momentele din timpul
facultatii, acea perioada cand l-ai cunoscut
pe profesorul Vintila Horia.

Dory: E necesar sa ne intoarcem destul
in timp, pentru ca eu l-am cunoscut cand
aveam aproximativ 19 ani si acum am
55, dar adevarul este ca nu l-am uitat pe
Vintila Horia, pe care mi-l amintesc ca fiind
0 persoana destul de senind, cu o tinuta
foarte elegantd, de o Tnaltime medie, dar
care dadea impresia, datorita tinutei, ca
e mai inalt. Avea o varsta intre 50 si 55
de ani si intotdeauna imi voi aminti modul
cum Tsi facea intrarea 1n clasa, cu méinile in
buzunarele de la haina, dar cu degetele mari
afara, dandu-i acea alura eleganta, cu mult
deasupra tinutelor cu care ne obisnuisera
ceilalti profesori. In plus, ne arata un respect
deosebit, care nu era foarte intalnit in acele
timpuri cand incepuseram sa ne tutuim cu
totii. El, in schimb, niciodata nu ne-a tutuit,
intotdeauna ne-a vorbit cu dumneavoastra.

Dana: Ce iti amintesti in legatura cu orele
de curs?

Dory: Vintia Horia era un fel de Peter Pan
care ne scotea din muzeele literare pe care
eram obisnuiti a le vizita la orele de literatura,
ne lua, practic, delicat de méana si ne plimba
prin operele scriitorilor din acea epocéa si
prin scrierile celor pe care era necesar sa-i
cunoastem, ca sa vedem ce se intampla, de
fapt, in societate. Si, in acest mod, foarte
lejer, ne prezenta teme cum ar fi fizica
cuantica, filozofia, care in acea perioada
era o tema care se dezbatea la intalniri intre
scriitori, si astfel, fara ca macar sa ne dam
seama, ne aducea in lumea romanului unui
scriitor precum Thomas Mann, de exemplu.
Datorita lui Vintila Horia am inceput sa
iubesc literatura, pentru ca, de fapt, prin
intermediul romanelor se poate ajunge la
cunoasterea istoriei epocilor in care a fost
scris respectivul roman, integrand astfel o
cunoastere aprofundata a evenimentelor din
acea perioada.

Dana: Tocmai ne-ai spus ca aborda nu
doar literatura, ci si alte domenii si ai amintit
fizica cuantica.

Dory: Da, fizica cuantica: despre ea zicea
ca revolutionase gandirea si cunoasterea din
acea perioada si, in acelasi timp, ne spunea
ca traversam o epoca in criza pentru ca in

Dory Alvarez Pefia, profesor de limba spaniola si eleva
lui Vintila Horia

acel secol XX aceasta noua fizica evoluase
si se departase de fizica newtoniana,
determinista. Fizica cuanticd ne introducea
in indeterminism, Tn care nu totul este
previzibil. Cu toate astea, spunea el, politica
se blocase in epoca anterioara, iar stiinta si
politica se gaseau pe trepte foarte diferite
de evolutie: stiinta era in secolul al XXl-lea,
iar politica in secolul al XIX-lea si din acest
motiv zicea ca secolul al XX-lea va cunoaste
0 criza pe care, daca privim in lume acum,
el a anticipat-o. Politica nu e la aceeasi
inadltime cu stiinta si atunci apar cétiva
privilegiati care isi dau seama de ceea ce
se petrece, dar restul ramanem blocati intr-o
criza, pentru ca nu stim sa evoluam, pentru
ca gandirea nu a evoluat destul, am ramas
chiar in Evul Mediu. Ne spunea ca suntem
la nivelul Evului Mediu, o perioada destul de
plind, Tnsa dupa aceea omenirea nu a stiut
sa mentina un nivel de echilibru intre stiinta,
politica si tehnicile cunoasterii.

Dana: Eu cunosc cétiva fosti elevi de-
ai Domniei Sale si tuturor li se lumineaza
chipul cand ii aud numele. Ce caracteristica
a personalitatii v-a impresionat pe toti si, in
special, pe tine?

Dory: Era o persoana care depasea
timpurile pe care le traiam pe atunci la
Universitate. Eu l-am cunoscut in anul al
treilea de facultate si ceea ce ne aporta el nu
erau doar cunostinte, ci si intelepciune. lsi
amintea cu nostalgie perioada enciclopedica,
anterioara Revolutiei Franceze, in care
un medic putea sa fie interesat de muzica
sau un muzician putea sa fie interesat
de medicina, sau un matematician sa fie
interesat de poezie. Cu toate astea, zicea
ca traim timpuri de superspecializare, o
epoca in care vom ajunge sa fim adevarati
ignoranti daca mergem in continuare pe
acest drum. Pentru ca, zicea, un medic —el

era foarte glumet- putea sa stie sa vindece
perfect degetul mare de la méana dreapts,
dar daca nu are nici cea mai mica idee ca
acel deget apartine unei fiinte umane care
poseda mai multe degete si alte membre
si organe, ranitul la deget poate sa ajunga
la deces, pentru cd medicul nu cunoste si
restul. Era o exagerare pe care el insusi o
facea, dar eu cred ca avea totusi dreptate.
Vintild Horia a reusit sa schimbe modul de
gandire a multora dintre noi, iar mie, de
exemplu, mi-a deschis o lume intreaga.
Cand am aflat ca era roman, m-am gandit
ca mi-ar placea sa vizitez Romania, lucru
pe care inca nu I-am facut, pentru ca cineva
atat de extraordinar trebuia sa se fi nascut
intr-un loc extraordinar.

Dana: Ce poti sa ne spui despre limbile
pe care le vorbea Vintild Horia?

Dory: Este cunoscut ca Vintila Horia
a calatorit pe multe meleaguri straine, a
fost un exilat permanent, de fapt, un martir
intelectual: |-au pedepsit sovieticii dar si
germanii, iar in realitate el un fusese nici
cu unii, nici cu ceilalti. 1l gasim in Italia, la
Venetia, dupa ce a plecat din Romania, apoi
se duce in Argentina, se intoarce din nou in
Europa, calatoreste in Spania, in Franta deci
se poate presupune ca stia multe limbi. Dar
marea surpriza este ca, intr-o zi, povestindu-
ne cum a inceput sa conceapa si sa scrie
trilogia Dumnezeu s-a nascut in exil, a
inceput sa ne vorbeasca, la curs, despre
limbi. Spunea ca cei care vorbesc mai multe
limbi, folosesc una pentru a iubi, alta pentru
aspectele tehnice, alta pentru conferinte.
Si ne-a povestit ca pentru a scrie cartea a
incercat cu mai multe limbi, cu italiana, cu
spaniola, cu romana, dar nu gasea maniera
de a exprima ceea ce el voia sa exprime;
pana la urma a gasit in limba franceza
acea limba care sa il ajute. Apoi, dupa toata
aceasta povestire, o colega, cu o voce joasa,
pentru ca la cursul lui nu se putea vorbi prea
tare, |-a intrebat: “Domnule profesor, ne
puteti spune céte limbi cunoasteti?” Si el,
cu multd umilintad si seninatate, ne-a zis ca
doar una. Din nou, colega mea I-a intrebat
contrariata: “Cum adica una? Doar ne-
ati vorbit si in franceza, si in italiana?”
Si el a spus din nou: “Una. Latina. Daca
dumneavostra cunoasteti latina, puteti sa
comunicati practic cu orice european.”
De aici, de multe ori, gandidu-ma la acest
raspuns si la perioada pe care o traversam
in Europa, cred ca a fost un mare europenist.

El a stiut sa vada ca eram uniti prin
istorie si ca uniti puteam sa ajungem
departe. Si latina era limba care unise
Europa cu multe secole in urma.

Continuarea interviului in numarul
urmator
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Importanta unei culturi

organizationale puternice

Cultura unei companii reprezinta modul
unic in care organizatia isi traieste scopul
si isi respecta promisiunea fata de clienti,
colaboratori si angajati. Din acest motiv, o
cultura organizationala clard si puternica
functioneaza ca un diferentiator pe piata.
Este modul special in care atragi clienti, i
retii si fi transformi in sustinatori ai brandului.
Este, de asemenea, modul in care atragi
angajati extrem de talentati si i transformi in
ambasadori ai brandului. Tn urma sondajelor
facute de catre Gallup, s-a demonstrat
ca, angajatii si echipele care se aliniaza
cel mai mult cu cultura organizatiei lor au
performante mai mari.

In timp ce beneficiile unei culturi puternice
sunt evidente, este demn de remarcat faptul
ca nu toate aspectele culturale conduc la
indeplinirea indicatorilor de performanta. De

exemplu, conducerea unei organizatii poate
aprecia foarte mult o cultura “family-friendly”.
Dar o cultura “family-friendly”. conduce de
fapt la performanta afacerii? Depinde. De
aceea, conectarea indicatorilor de cultura
la indicatorii cheie de performanta este
esentiala pentru fiecare organizatie care
face schimbarile necesare pentru a-si crea
cea mai puternica cultura organizationala.
Pentru a obtine beneficile unei culturi
organizationale puternice, liderii trebuie sa
identifice, s& mé&soare si sa monitorizeze
in mod corect atat cultura organizatiei lor,
cat si relatia acesteia cu cei mai importanti
indicatori de performanta.

Organizatiile iau avant atunci céand
angajatii lor sunt aliniati - deplasandu-se in
aceeasi directie spre acelasi obiectiv. Acest
impuls le permite sa ofere o experienta
pozitiva si diferentiatéd clientilor, crednd n
acelasi timp o experienta convingatoare
angajatilor. Alinierea Tnseamna ca toata
lumea - de la angajati, clienti existenti si
potentiali la actionari -- gandeste si vorbeste
despre companie Tn acelasi mod. Astfel,
cultura companiei ofera directie liderilor si
managerilor, clarificand modul de prioritizare
atimpului, energiei si al resurselor companiei.

Aud foarte des intrebarea: “Implicarea
angajatilor este acelasi lucru cu cultura?”
Raspunsul este nu. Dar ele se influenteaza
reciproc. In mod fundamental, strategiile
de implicare a angajatilor se concentreaza

pe satisfacerea nevoilor lor, esentiale.
Acest lucru ajuta liderii si managerii sa se
concentreze asupra actiunilor care conteaza
cel mai mult pentru membrii echipei lor.

Atunci cand nevoile lor de baza nu sunt
satisfacute, angajatii pot fi o bariera in calea
schimbarilor culturale. Pe de alta parte,
atunci cand angajatii sunt implicati, ei sunt
dispusi sa accepte schimbarile si mesajele
bine comunicate. in urma unor sondaje cei
de la Gallup a descoperit ca intelegerea de
catre angajati a scopului si culturii companiei
lor este direct legata de stabilitatea afacerii.
Au descoperit ca patru din zece angajati
sunt de acord cu afirmatia: “Misiunea sau
scopul companiei mele ma face sa simt
ca meseria mea este importanta”.

In concluzie, cultura organizationalé este
o forta omniprezenta care influenteaza modul
in care oamenii lucreaza impreuna, modul in
ca